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Komeédiasok

drnyaktdl hemzseg a lépesé
mig vonul

egyre lejjebb

s elér az esdig,

komédidsok I n-ek rajta
lifegé febér ka

ormdtlan fehér Mdragbun

kdkadt csokrétdval, lepkehdldual,
lépegetnek lefelé, boldizzdsi szerelmesek.

a szem;zk% mi mmd;g ldtnia,

olykor is itatdssd lényegiilbet dt,

s a tinta oly onfeledten veszejti belé magdt
mint egy szivsajditd dallam, mit az elgyétort
zenedoboz jdtszik.

a lépcs egészen az esdig vonul,
de mért bogy nem beszél most senki,
mért hogy az esdcseppek diildsa sem haliszik a pocsolyakbdl?

csittre intve, szdjdra tette ujjdt, fehér harlekin.

Szomortsag

szeretnéd a tenyeredbe zdrni szomordisdgomat?

echdjat a mélabsinaks

— mintha az 6k6rnydl-selymesdilést, a széttoluld alkonyt
akarndd kezedbe;

ilyenkor szomorsinak kéne lenned,

nagyon szomorsinak...

az lenni mégse tudsz.
a te szomordsdgod a vagyak baldokldsa csupdn,

fehér sdl, amibe burkolodzhatsz ha itt a hideg;

a legkonmnyedebb szomorisdg a tiéd:
magatdl itt terem,
kezed se kell érte kinysijtani.



28

tiszatdj

az én szomoriisagom megfoghatatlan neked,

meg sem érzed majd finom széttesét végigsubanni,
arcodon.

elmosolyodok, mint valami tréfan,

s te akkor boldognak gondolsz

és végigsimitasz a hajamon...

semmi baj;
simogass, rélam mit se tudva

Jelek az égen

Legutdbb ismeretlen jelek tiintek fel az égen
meteor-tindokdlésekbez, fecske-cikkanatokboz hasonldk
hogy aztin ismét elenyésszenek a fellegekt6l érdes litéhatdr mogott
Ugy tiinik egyre szaporodnak a jelek
Nem kerengnek nem koréznek
til korai lenne még — nem érzédik a dogszag —
am fol-folmordulva egyre vakmerébben
siklanak
Atszdguldanak romosodd koponydnk folott
at a félelemt6] madarsivdsi rzsak felett
— O a virdgok mennyire megérzik eldre mindazt
ami nekdnk csak a haldl elépillanatiban vildgosodik
meg -
Valaha distikisok kézelitettek dddz lobogdssal
Thizcsévdjuk az égboltot betakarta
méltdsaggal vonultak a rengd fold tompa sitemére mint komor
pompdji kirdlyi menet
és jdrvdnyt kiildtek megtisztitani a népeket és tidzvésszel
jovendolték meg
egy igazsdgosabb vildg eljovetelét
az ember aldzatos fohdszra emelt karjait kotéllé sodorta
s Gnmagdt ostorozva-sebezve
konnyek kozt

vezekelt biineiért

Mennyire mdsok a mai jelek
Faggatom fel6liik a fiamat
de 6 is csak az éji mennyre kovdcsolt csillagokat latja csupdn
Pedig a jelek valahol itt tanydznak a fejiink felett
meglapulnak
két villands kézott
kérmonfont okosan robotgép-memdridval
rejtett energidtol-dihtdl robbandsig telin
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Mert emészti Gket a szégyen bogy a rékafarok és a baziliszkus-fej
nem Gvék nem értitk van a kirdlyi innepély

Hordozzik kddba zért titkait a sorsnak

sitketek a jajra s a meghdnds szavaira

nem hirdetnek biinbocsdnatot

Ejszaka a vonaton

a vonat sotét drnyalata az éinek sziniltig veled
a vonat ldzas #iteme az émek tdvoli fények gyonyioriségét kindlja
ne

hervadnak a csokra teremtett ajkak

esdekelnek

adjatok side biisszirmokat s a csék bibor virdgjat
gydjtsétek szdmolatlan mert benne nem a biin virul
bulkkanjatok el6 az éjszakibil

s tdmasszatok fel

haldokolnak a csékra teremtett ajkak

a lényedtdl dthatott vonaton nem olthetnek testet a vagyak

megolvadtak a léptek a jdrdin
a némasdgndl mélyebbre nem meriltek cipényomok

mert biztak az emlékezetben
a hdztombok nélkdili

p
a vdroshoz kézelit

forr
onmagad csondjébe meriilten slsz
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